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TO WIS FRIENDS. BOOK I LET. LXXV.LXXVL 45

principes d'une eftime, et d’une amitié permanentes, je
veux dire la raifon, et la parfaite connoiffance de ce que
vous valez. ~ J'avois eu ’honneur de vous écrire une lettre
d’Aix-la-Chapelle, et une autre de Spa*, mais je vols que
ces deux lettres ont eu le méme fort, que quatre autres
lettres que jécrivisd madame d’'Hervey, qui étoit alors 4
Paris, et qui n’en a regu pas une feule : nous voici donc
éclaircis, et nous voici aufli au dénouement réciproque.

Les caux d’Aix-la-Chapelle et de Spa n’ont fait que des
réparations peu durables a mon chétift batiment, puifqu’il
n'y a pasquinze jours, que je crus qu'il s’écrouloit.  Mes
vértiges, accompagnés des maux d’eftomac, qui en font
oula caufe ou la fuite, car la faculté n’a pu encore décidé
I3 deflus, m’ont accablé : il ne m’en refte a-préfent que
la foiblefie et la langueur. Je crois que votre trés humble
ferviteur tire vers fa fin, puifque tous les maux d’un age
encore plus avancé que le fien lui tombent en foule fur
le corps. Je m’appergois méme que mon efprit baifle auf-
fi; cela eft tout fimple, il faut s’y attendre, le corps ay-
ant beaucoup 2 dire fur I'efprit, pendant leur union ici bas.
Ce que je crains le plus, parceque cela arrive fouvent, c’eil
que mon corps ne furvive 2 mon efprit, etne traine, pen-
dant quelques années, les effets humilians d’une paralyfie.
Il ne me faut, affurément, rien moins que cela pour ceffer
d’étre votre, &c.

LETTRE LXXVL

A4 LA MEME:

A Londres, 1o Janv. 1755-

VOU S aurez bien jugé, madame, que mon long fi-
lence n’a pas été volontaire, mais qu'une dure néceflité
me Paimpofé. En effet, depuis fix mois, il femble que
tous les maux qui ont jamais attaqué des tétes, {e font ré-
unis pour accablerla mienne.  Bruits perpétuels, migraines
vertiges, et {urdité impénétrable, je n’ai pu la baiffer pour
&crire, et laleCture méme, unique reflource des fourds, m’a
£iépénible.  Dans cette trifte {ituation du matériel, Fimma-
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»8 LORD CHESTERFIELD’s LETTERS

for a fhare. Such is their union. If I thought at all, it
was fo little that I donot remember it, and only recolle®t
that I wondered what you would think of my filence, and
was forry I could not addrefs you on the new year, I will
not fay, with the compliments of the feafon ; I hate that
word when I am {peaking to you, but with my fincere
wifhes for all that was moft interefting to you.

It is very kind in you, madam, to think fo much of

" my misfortunes, as to take the trouble of inquiring after

the means of alleviating them. I am perfuaded the per-
fon you mean, who cures deafnefs, is the abbé
de St. Julien, who has certainly performed great
cures at Paris, but who has exerted all his fkill upon me
to no manner of purpofe. 'Two yearsago, I fent himan
exact account of my cafe ; he ftudied it, anfwered all the
articles one by one, and not only fent his prefcriptions in
writing, but the very medicines themf{elves, which I fcru-
puloufly took ; but my diforder proved fironger than he
or his medicines. I have confulted all the moft noted
phyficians in Europe, but with no better fuccefs; and
the obftinacy of a hereditary deafnefs, which is now inve-
terate, hasbaffled all their efforts. I muft have patience,
it is the only remedy I have left; a fad one indeed, and
one that does not cure, but mitigates, in fome meafure,
the evils it cannot remove. I do notact the Stoic philofo«
pher ; I feel my fufferings, and I acknowledge them to be
an evil, but, at the fame time, I know, by EXPErience,
that we can take upon us much more than is generally
imagined. If we be but willing, we are able to help our-
felves to a certain degree. I feek every thing that can
amufe me, and divert the gloomy reflections, which my
misfortune would otherwife fuggeft. I partake of the
{malleft amufements ; T endeavour to magnify them, and
to make them appear confiderable. By this means, and.
with the help of a chearful difpofition, I fill make fhift tos
keep off melancholy. Idivert myfelf but little, but ther
1 do not affic myfelf overmuch.
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teriel y a été pour fa part ; telle et leur union. Si jai
penfé du tout, ¢’a été fi peu, que je ne m’en reflouviens
pas, et je me rapelle feulement que j'ai penf¢ a ce que
vous penferiez de mon filence, et au regret que j’avois
de ne pouvoir pas vous prévenir au renouvellement de
cette année, je ne dis pas, par les complimens de la
faifon, ce terme 12 me choque vis-d-vis de vous, mais
par les veeux fincéres que je formois, pour tout ce qui
pouvoit vous intérefier le plus.

Vous avez bien de la bonté, madame, de {onger affez
a mes malheurs, pour vous donner la peine de vous in-
former des moyens de les adoucir. Je {uis perfuadé
que le médecin des fourds, dont vous parlez, eft I'abbé
de St. Juiien, qui a certainement fait de grandes cures a
Paris, mais qui a trés-inutilement employé tcut fon favoir
faire fur moi. Il y a deux ans que je lui ai envoyé mon cas
trés-exaCtement détaillé ; il I’a étudi€ il y a répondu article
pour article, et il m’a non feulement envoyé€ fes ordon-
nances par €écrit, mais méme fes remedes en efpéces que
J'ai pris fcrupuleufement ; mais mon mal a été plus fort
que lui et fes remedes. J’ai confulté, de plus, tous les
plus célebres médecins de PEurope, mais avec le méme
fuccés, et lopiniatreté d’une furdité héréditaire, et a-
préfent invétérée, a réfifté a tous leurs efforts. 11 faut
donc prendre patience, c’eft le feul reméde qui me refie ;
trifte reméde, 4 la vérité, et qui ne guérit point, mais
qui mitige un peu les maux, qu’elle ne peut pas guérir.
Je ne fais pas le philofophe fioicien ; je fens mon mal,
€t je conviens que c’en eft un, mais en méme tems je
fens par expérience quon peut prendre beaucoup plus
fur fo-méme, qu'on ne croit généralement. En voulant
saider, on s'aide 3 un certain point ; je cherche tout ce
qui peut m’amufer, et faire diverfion aux triftes réfléxions,
que mon malheur autrement m’infpireroit. Je me préte
aux moimdres amufemens; je tache de les groffir, et
d’en faire objet, moyennant quoi, et avec le fecours d’un
tempéramment naturellement gai, je {uis encore 4 l'abri
de la mélancholie ; je ne me divertis guéres, mais auffi.
J€ ne m’attrifte point.
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